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Tableau 4.1 - Staphylococcus aureus: Evolution du pourcentage de résistance a la méticilline (SARM) selon le type de service.

Table 4.1- Staphylococcus aureus: evolution of methicillin-resistance (MRSA) by type of hospital or ward (réseau C-CLIN
Paris-Nord, 1998-2006). Cf. Figures 4.1 et 4.2.

1998 | 1999 | 2000 | 2001 | 2002 | 2003 | 2004 | 2005 | 2006
Nombre de centres/N centers 71 83 81 79 93 94 102 123 17
Nombre de souches/N strains 6231 7489 | 6671 6246 |6343 |5812 |6204 |6562 |6521
% SARM global/Total MRSA % 377 38,8 40,3 42,6 40,2 40,4 40,4 38,7 373
Hémocultures/Blood cultures 329 333 39,0 36,3 33,0 370 334 36,5 311
Hopitaux de court séjour/Acute care hospitals 33,6 33,8 35,8 371 35,6 36,5 33,4 34,0 33,0
dont/including :
- Réanimation//ICUs 40,5 38,0 39,9 371 371 39,1 30,7 26,0 31,5
- Médecine/Medical wards 419 42,6 45,7 49,0 45,4 45,4 43,9 43,8 42,9
- Chirurgie/Surgical wards 31,8 30,5 33,5 32,7 31,0 32,4 30,0 30,1 30,5
Hépitaux de SSR-SLD/Long-term care hospitals 636 | 626 | 622 | 680 | 652 | 649 | 583 | 637 59,3
SSR-SLD : soins de suite et de réadaptation - soins de longue durée/SSR-SLD: rehabilitation and long-term care hospitals
ICUs: Intensive-Care Units
Durée de I'enquéte : 3 mois/an - Study duration: 3 months/year
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Tableau 4.2 - Staphylococcus aureus : évolution du pourcentage de résistance a la méticilline (SARM) selon le type d’hopital,
de service ou de prélevement.

Table 4.2 - Staphylococcus aureus: evolution of the percentage of resistance to methicillin (MRSA) by type of hospital, ward or
clinical sample (réseau AP-HP, 1993-2006). Cf. Figures 4.3 et 4.4.

(s':zc'“hb;:/d" 1993 | 1994 | 1995 | 1996 | 1997 | 1998 | 1999 | 2000 | 2001 | 2002 | 2003 | 2004 | 2005 | 2006
N (n=1742) | (n=1741) |(n=1757) | (n=1682) | (n=1572) | (n=1504) | (n=1464) | (n=1401) | (n=1573) |(n=2601) | (n=2662) | (n=2522) | (n=3680) | (n=3508)

N strains)

Tous hépitaux/

All types of 41,0 | 385 | 355 | 354 | 363 | 357 | 363 | 399 | 385 | 322 | 309 | 305 | 28,4 | 257
hospitals

Type d’hopital ou de service/Type of hospital/ward

Hépitaux de
court séjour/
Acute care 394 | 356 | 318 | 320 | 305 | 293 | 30,2 | 328 | 323 | 285 | 26,6 | 254 | 239 | 21,8
hospitals

dont/including :

Réanimation/ 551 | 50,0 | 488 | 453 | 43,7 | 388 | 339 | 405 | 336 | 28,7 | 304 | 249 | 22,8 | 20,0
ICUs
- Sl-Réanimation | 57,7 | 348 | 38,1 278 | 435 | 208 179 | 227 | 128 | 108 | 143 8,7 17.0 472
pédiatrique/
Pediatric ICUs
- Sl-Réanimation | 48,6 | 466 | 496 | 423 | 447 | 440 | 380 | 520 | 424 | 36,7 | 36,7 | 269 | 261 24,0
médicale/
Medical ICUs
- SI-Réanimation | 62,5 | 56,8 | 50,0 | 50,0 | 424 | 363 | 338 | 329 | 318 | 273 | 276 | 298 | 21,0 | 236
chirurgicale/
Surgical ICUs

Chirurgie/ | aaq | 2748 | 204 | 2ac | 270 | oea | 209 | 259 | 292 | saa | 2an | 925 | 214 | sne
Surgical wards

Médecine/
Medical wards

Urgences/ | | | | 1
Emergency 23,8 7,0 9,4 12,5 6,0 204 | 219 | 394 | 189 | 181 195 | 21,3 | 21,3 | 19,8
wards

Hépitaux de
SSR-SLD/
Rehabilitation | 53,7 | 53,9 | 59,8 | 575 | 69,1 | 657 | 66,3 | 73,0 | 70,4 | 61,8 | 631 | 676 | 688 | 63,3
and long-term
care hospitals

Type de prélevement/Type of sample

Hémocultures/

Blood samples 453 | 309 | 358 | 26,7 | 292 | 300 | 322 | 46,8 | 330 | 286 | 235 | 255 | 270 | 256

Pus profonds et
séreuses/Fus by
puncture and
serous fluids

Urines 605 | 635 | 572 | 618 | 60,2 | 572 | 640 | 71,7 | 661 | 58,6 | 613 | 558 | 552 | 48,3

Respiratoire
protégé/
Protected 4272 | 427 411 36,7 | 315 | 350 | 277 | 343 | 242 | 352 | 212 | 245 | 178 | 134
respiratory
samples

404 | 350 | 263 | 314 | 323 | 296 | 275 | 293 | 379 | 257 | 26,7 | 226 | 237 | 22,2

SSR-SLD : soins de suite et de réadaptation - soins de longue durée/SSR-SLD: rehabilitation and long-term care hospitals
Sl soins intensifs/ICUs: intensive care units
Enquéte durant 2 mois a partir de 2002, et 3 mois a partir de 2005. Study duration: 2 months/year after 2001 and 3 months / year after 2004
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Tableau 4.3 - Staphylococcus aureus : évolution de la résistance a la méticilline (SARM) selon le type de service ou de
prélévement.

Table 4.3 - Staphylococcus aureus: evolution of methicillin-resistance (MRSA) by type of ward or clinical sample (réseau
C-CLIN Sud-0Ouest, 1997-2006).

(Nombre de souches/number of 1997 1998 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006
strains) (n=3737) | (n=3500) | (n=3864) | (n=3436) | (n=3190) | (n=4046) | (n=4195) | (n=3687) | (n=3195)
% total SARM/Total MRSA % 44 Wi 45,5 40,6 39,7 39,7 36,7 37,8 34,8
Type de service/Type of ward

(l\r?j;?;?lte—ped|atr|e/OBGYN—Ped/atncs B 46 143 132 130 17 102 153 95
Médecine/Medicine (n=1275)* - 42,0 472 448 43,7 421 421 40,8 38,0
Chirurgie/Surgery (n=719)* - 36,4 42,3 36,4 35,5 329 30,2 29,6 24,5
Sl-réanimation//CUs (n=300)* - 4,3 45,2 35,8 35,0 36,4 30,4 33,5 28,0
Type de prélevement/Type of clinical sample

Hémocultures/Blood cultures - 375 4,6 35,2 34,9 34,1 34,0 36,8 345
;zlsdprofonds, séreuses/Pus and serous B 255 36,0 337 277 29.0 21 29.4 %6
Urines - 56,1 68,8 63,9 61,8 54,8 55,2 61,3 52,6
Respiratoires/Respiratory tract

specimens - 43,6 42,6 40,8 40,5 39,7 35,8 38,2 31,6

Sl soins intensifs//CUs : Intensive-Care Units
* nombre moyen annuel de souches/Mean annual number of strains
Durée de I'enquéte : 3 mois/an - Study duration: 3 months/year
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Tableau 4.4 - Staphylococcus aureus : évolution du pourcentage de résistance a la méticilline (SARM) selon le type

de service, de prélevement ou d’'établissement.

Table 4.4 - Staphylococcus aureus: evolution of percentage of methicillin resistance (MRSA) by type of ward, clinical sample
or hospital (RFCLIN, Franche-Comté, 1999-2006).

1999 | 2000 | 2001 2002 | 2003 | 2004 | 2005 | 2006
(Nombre de souches/number of strains) (n=254) | (n=174) | (n=266) | (n=241) | (n=232) | (n=235) | (n=225) | (n=220)
% SARM global/Total MRSA % 30,3 32,2 337 29,5 30,7 29,8 30,6 35,3
% SARM selon le type du séjour/%MRSA by type of ward
Court séjour/Acute care 25,0 28,1 27,6 24,7 28,7 254 24,9 29,6
Moyen et long séjour/Rehabilitation+ long-term care 57,8 65,0 60,7 54,1 48,1 51,2 55,0 70,9
Médecine/Medical wards 335 31.9 36,9 333 38,0 34,9 31,5 36,4
Chirurgie/Surgical wards 28,7 29,2 29,9 271 25,5 26,6 20,0 24,8
Réanimation adulte/Adults ICUs 18,7 16,7 13,1 21,0 1.3 16,2 275 29,6
Réanimation infantile/ Pediatrics ICUs 33,3 0,0 0.0 25,0 0,0
Pédiatrie/Pédiatrics wards 75 0.0 0,0 15,0 39 0,0 0,0
Gynécologie-Obstétrique/ OBGYN 3,6 6,3 0,0 54 12,2 2.9 12,0 0,0
Urgences/Emergency wards 11,6 12,0 8,8 19.4 16,7 18,8 28,6
Onco-Hématologie/Oncology 16,3 42,9 17,6
Soins de suite et de réadaptation/Rehabilitation wards 56,7 61,6 43,3 40,8 55,3 52,9 70,7
Moyen et long séjour/Long-term care wards 79 58,2 62,0 62,1 48,8 60,0 74
% SARM selon le type de prélevement/%MRSA by type of samples
Hémocultures/Blood cultures 215 25,0 30,3 25,3 22,4 25,6 17,6 314
Pus profonds et séreuses/Pus by puncture and serous 15,0 19,1 171 20,9 26,9 21,0 19,6 36,5
fluids
Broncho-pulmonaire protégé/Protected respiratory 17,6 25,0 18,7 15,4 30,8 40,0
samples

- - 28,3 26,0

Broncho-pulmonaire non protégé/Unprotected respiratory 29,9 29,9 26,3 20,1 234 43,9
samples
Dispositifs intra-vasculaires/Intravascular devices 47,6 40,4 4,7 304 59 17,6 31,6 20,0
Urines 49,7 59,1 60,9 55,0 58,7 51,2 56,4 51,5
Cutanés, superficiels/Cutaneous samples 29,2 33.9 377 30,7 29,6 34,8 35,1 30,9
Autres/Others 30,3 32,2 337 29,5 29,4 23,7 25,3 24,6
Total 30,3 32,2 337 29,5 30,7 29,8 30,6 35,3

ICU: intensive care units
OBGYN: obstetric-gynecology
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Tableau 4.5 - Staphylococcus aureus : évolution du pourcentage de résistance a la méticilline (SARM) selon le type d’hdpital,
de service ou de prélevement.

Table 4.5 - Staphylococcus aureus: evolution of the percentage of resistance to methicillin (MRSA) by type of hospital, ward
or clinical sample (réseau CCLIN-Est, 2005-2006).

2005 2006
(Nombre de souches/N strains) 3588 3623
Tous hopitaux/All types of hospitals 334 32,3
Type d’hopital ou de service/Type of hospital/ward
Hopitaux de court/short-term care hospitals dont/including: 29,2 29,1
Réanimation//CUs 31.9 27,6
- SI-Réanimation pédiatrique/Pediatric ICUs 1.8
- SI-Réanimation adulte/adult ICUs 28,5
Chirurgie/Surgical wards 234 23,4
Médecine/Medical wards 378 379
Pédiatrie/Pediatric wards 10,1
Urgences/Emergency wards 22,0 27,8
Hopitaux de SSR-SLD/Rehabilitation and long-term care hospitals 59,3 62,6
Type de prélevement/Type of sample
Hémocultures/Blood cultures - 272
Pus profonds et séreuses/Pus by puncture and serous fluids - 249
Urines - 54,6
Respiratoire protégé/Protected respiratory samples - 31,5
Sl soins intensifs ; SSR-SLD : soins de suite et de réadaptation - soins de longue durée
ICUs: intensive care units

Tableau 4.6 - Staphylococcus aureus résistant a la méticilline (SARM) : évolution de la sensibilité (%) aux principaux
antibiotiques.

Table 4.6 - Methicillin-resistant Staphylococcus aureus (MRSA): evolution of susceptibility (%) to the mains antibiotics
(RFCLIN, Franche-Comté 2000-2006).

Antibiotique/Antibiotic 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006
Nombre de souches/N strains (n=174) (n=266) (n=241) (n=232) (n=235) (n=225) (n=216)
Gentamicine 86,7 87,9 92,2 95,8 90,8 92,8 93,8
Tobramycine 10,2 1.9 14,5 15,0 20,7 23,0 28,5
Kanamycine - - - - - - 29,7
Erythromycine - - - - 38,7 45,4 4,0
Ofloxacine 59 34 6.7 6.5 8.8 8.2 6.5
Acide fusidique - - - - - - 84,7
Vancomycine 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
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Tableau 4.7 - Staphylococcus aureus résistant a la méticilline (SARM) : évolution de la sensibilité (%) aux principaux
antibiotiques.

Table 4.7 - Methicillin-resistant Staphylococcus aureus (MRSA): evolution of the susceptibility (%) to the main antibiotics
(réseau C-CLIN, Paris-Nord 1998-2006). Cf. Figure 4.5.

Antibiotique/Antibiotic 1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006
(Nombre de souches/ (n=2352) | (n=2905) | (n=2688) | (n=2650) | (n=2539) | (n=2337) | (n=2331) | (n=2537) | (n=2431)
N strains)

Gentamicine 60,7 69,5 78,5 82,2 84,6 88.4 84,0 91,8 934
Tobramycine 6,2 6,5 8,0 10,7 15,4 15,0 25,7 26,6 33,9
Erythromycine 29,9 319 36.4 374 389 42,2 45,3 48,2 51,8
Pristinamycine 90,0 89,4 87,8 877 86,4 85,2 87,0 86,4 86,7
Fluoroquinolones 6,0 57 5.6 57 6.0 79 13,8 76 8,5
Rifampicine 68,9 71,3 84,1 85,5 87,0 89.4 88,9 93,8 95,0
Sulfamide + triméthoprime 90,0 91,0 94,3 94,6 95,0 96.4 95,0 97,5 95,3
Fosfomycine 78,3 75,2 83,3 84,6 85,2 88.4 86,6 91,6 91,1
Durée de I'enquéte : 3 mois/an - Study duration: 3 months/year
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Tableau 4.8 - Staphylococcus aureus résistant a la méticilline (SARM) : évolution de la sensibilité (%) aux principaux
antibiotiques.

Table 4.8 - Methicillin-resistant Staphylococcus aureus (MRSA): evolution of the susceptibility (%) to the main antibiotics
(réseau AP-HP, 1993-2006). Cf. Figure 4.6.

Antibiotique/Antibiotic | 1993 | 1994 | 1995 | 1996 | 1997 | 1998 | 1999 | 2000 | 2001 | 2002 | 2003 | 2004 | 2005 | 2006
Gentamicine 122 | 153 | 345 | 388 | 555 | 66,7 | 73,8 | 729 | 761 | 79,6 | 821 | 906 | 877 | 926
Tobramycine 4,6 16 114 52| 68| 98| 123 | 120 | 132 | 187 | 170 | 258 | 342 | 371

Cotrimoxazole 851 | 789 | 838 | 878 | 936 | 954 | 96,0 | 93,7 | 952 | 952 | 975 | 959 | 949 | 96,6
Erythromycine 76 | 103 | 259 | 289 | 345 | 414 | 446 | 447 | 46,4 | 431 | 481 | 481 | 501 | 576
Pristinamycine 854 | 88,5 | 90,0 | 879 | 891 | 91,2 | 932 | 905 | 90,2 | 90,3 | 88,9 | 988 | 88,0 | 84,4
Chloramphénicol 926 | 88,6 | 828 | 787 | 835 | 76,7 | 870 | 90,9 | 920 | 928 | 939 | 948 | 943 | 94,0
Fluoroquinolone 68| 45| 66| 69| 33| 54| 46| 53| 55| 69 731 99| 911|102
Rifampicine 273 | 246 | 473 | 51,7 | 620 | 738 | 796 | 784 | 79,7 | 824 | 84,4 | 90,5 | 89,2 | 911

Acide Fusidique 88,8 | 898 | 872 | 89,9 | 896 | 909 | 920 | 84,8 | 90,2 | 90,6 | 906 | 896 | 906 | 92,0
Fosfomycine 66,7 | 678 | 76,5 | 792 | 790 | 76,7 | 76,8 | 776 | 820 | 83,9 | 930 | 927 | 927 | 90,5
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Tableau 4.9 - Staphylococcus aureus résistant a la méticilline (SARM) : évolution de la sensibilité (%) aux principaux

antibiotiques.

Table 4.9- Methicillin-resistant Staphylococcus aureus (MRSA): evolution of the susceptibility (%) to the main antibiotics
(réseau CCLIN-Est, 2004-2006).

Antibiotique/Antibiotic 2004 2005 2006
(Nombre de souches/N strains) (n=1417) (n=1125) (n=1146)
Gentamicine 90,4 95,0 93,9
Tobramycine 16,9 245 25,8
Kanamycine 271
Erythromycine 34,6 40,6 44,7
Fluoroquinolone 9,0 99 8,8
Acide Fusidique - - 87,3

Tableau 4.10 - Escherichia coliproducteur de BLSE : nombre etincidence des bactériémies diagnostiquées a I"hopital par lieu
d’acquisition.

Table 4.10 - ESBL-producing Escherichia coli: number and incidence of bacteraemia by place of acquisition (Réseau Hygiene du
Centre, 2002-2006).

Année/Year Nombre de bactériémies a E. coli BLSE/ Incidence
N of ESBL-positive E. coli bacteraemia /1000 JH /100 admissions
Total (100%) | Nosocomial | Communautaire/Community| Nosocomial Communautaire/Community

2002 4 1 3 0,002 0,003

2003 3 2 1 0,003 0,001

2004 7 5 2 0,007 0,006

2005 1 1 0 0,002 0

2006 5 3 2 0,007 0,004

Total 20 12 8

JH : jours d'hospitalisation/hospital-days

Tableau 4.1 - Klebsiella, Enterobacter, et Serratia productrices de BLSE : nombre etincidence des bactériémies
diagnostiquées a I’hdpital par lieu d"acquisition.

Table 4.11 - ESBL-producing Klebsiella, Enterobacter and Serratia: number and incidence of bacteraemia by place of
acquisition (Réseau Hygiene du Centre, 2002-2006).

Année/Year Nombre de bactériémies a KES-BLSE/ Incidence
N (%) of ESBL-positive KES bacteraemia /1000 JH /100 admissions
Total (100%) | Nosocomial | Communautaire/Community| Nosocomial Communautaire/Community

2002 2 2 0 0,003 0

2003 4 4 0 0,006 0

2004 5 3 2 0,004 0,002

2005 5 4 1 0,007 0,001

2006 8 5 3 0,007 0,004

KES : Klebsiella, Enterobacter, Serratia - JH : jours d’hospitalisation/hospital-days
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Tableau 4.13 - Entérobactéries productrices de BLSE : évolution (%) de la répartition des espéces.

Table 4.13 - ESBL-producing enterobacteria: evolution (%) of species distribution (réseau C-CLIN Paris Nord, 1998-2006).
Cf. Figure 4.7.

Espéce/Species 1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006
Nombre de souches/N strains (n=673) | (n=754) | (n=623) | (n=632) | (n=637) | (n=606) | (n=595) | (n=764) | (n=759)
Enterobacter aerogenes 54,2 54,0 56,3 55,1 50,4 40,8 36,5 28,4 22,5
Enterobacter cloacae 31 19 3,7 49 52 6,9 4.4 71 1,9
Escherichia coli 55 8.0 6,3 9,5 13,3 21,6 28,1 378 43,3
Klebsiella pneumoniae 23,3 21,0 21,0 16,6 14,6 114 17,5 11,8 1,5
Autres/Others 13.9 15,1 12,7 13.9 16,5 19,3 13,3 13,6 10,8
Durée de I'enquéte : 3 mois/an - Study duration: 3 months/year
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Tableau 4.14 - Entérobactéries productrices de BLSE : évolution (%) de la répartition des espéces.

Table 4.14- ESBL-producing enterobacteria: evolution (%) of species distribution (réseau AP-HP, 1995-2006). Cf. Figure 4.8.

Espéce/Species 1995 | 1996 | 1997 | 1998 | 1999 | 2000 | 2001 2002 2003 | 2004 | 2005 2006
(Nombre de souche / | (n=152) | (n=128) | (n=111) | (n=147) | (n=102) | (n=88) | (n=151) | (n=220) | (n=238) | (n=271) | (n=487) | (n=453)
N of strains)

Citrobacter freundii 12 78 1.7 8.2 5.9 6.8 1.3 0.9 34 0.7 1.6 3.1
Citrobacter koseri 0.0 0.0 0,0 0,0 0.0 0.0 33 0,5 21 1.5 0.6 2,0
Enterobacter aerogenes | 12,5 22,7 18,9 15,6 14,7 30,7 24,5 14,2 50 6,7 3.9 3,3
Enterobacter cloacae 4,7 55 45 2,0 39 11 4,7 6.4 7,6 9,2 11,3 14,8

Escherichia coli 9,2 10,1 14,4 8.2 14,7 22,8 26,5 49,8 521 55,4 55,7 48,3
Klebsiella oxytoca 13 1,6 0,0 4 1,0 45 53 3.2 2,5 11 2.9 3,3
Klebsiella pneumoniae | 57,9 445 388 55,1 48,0 25,1 23,8 17.8 219 214 18,9 21,6
Morganella morganii 0,0 0,0 2.1 0.7 1,0 11 0,0 0,0 0,0 04 0,0 0.2
Proteus mirabilis 2.6 2.3 5.4 34 5.9 57 5.3 5.0 2. 2.2 2.5 1.8
Providencia sp 2,0 1,6 1.8 2,0 0 11 0.7 1.8 0.8 0,7 04 0,2
Autres/Others 2,6 39 1.8 0,7 4.9 11 4.6 0.4 25 0.7 2.2 1.4

Enquéte durant 2 mois a partir de 2002 et durant 3 mois a partir de 2005 - Study duration : 2 months from 2002, and 3 months from 2005

. 70 ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,
Elnq[lé:, ; :::téries ——— Enterobacter aerogenes

productrices de BLSE : 579 —L— Klebsiella pneumoniae
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—&— Enterobacter cloacae

la répartition (%)
des espéces

ESBL-producing
enterobacteria:
evolution (%) of species
distribution (réseau

AP-HP, 1995-2006)
Cf. Tableau 4.14
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Rapport annuel/Annual report 2007 151



Annexe 4/ Appendix 4

Tableau 4.15 - Entérobactéries productrices de BLSE : évolution (%) de la répartition des espéces.

Table 4.15 - ESBL-producing enterobacteria: evolution (%) of species distribution (réseau C-CLIN Sud-0Quest, 2001-2006).

Espéce/Species 2001 2002 2003 2005 2006
(n=495) (n=458) (n=328) (n=389) (n=303)

Citrobacter freundii 5,6 38 27 44 2,0
Citrobacter koseri 44 6.8 4,3 31 2,0
Enterobacter aerogenes 34,7 214 26,5 25,7 20,8
Enterobacter cloacae 9.9 8.8 9,1 1.3 73
Escherichia coli 15,7 212 28,0 21,2 36,0
Klebsiella oxytoca 5,1 34 4.0 46 49
Klebsiella pneumoniae 12,2 14,9 131 15,9 18,2
Proteus mirabilis 73 8.4 0.0 2.8 3,6
Providencia spp. 11 0.3 0.3 0.3

Autres/Others 6.0 5.0 4.9 21 37

n : nombre de souches/number of strains
Durée de I'enquéte : 3 mois/an - Study duration: 3 months/year

Tableau 4.16 - Entérobactéries productrices de BLSE : évolution (%) de la répartition des espéces.

Table 4.16 - ESBL-producing enterobacteria: evolution (%) of species distribution (réseau CCLIN-Est, 2004-2006).

Espéce /Species 2004 2005 2006
(Nombre de souche / N of strains) (n=165) (n=158) (n=226)
Citrobacter sp 3,0 51 4,0
Enterobacter aerogenes 32,1 1.4 9,7
Enterobacter cloacae 73 15,8 1,5
Escherichia coli 333 48,1 61,1
Klebsiella oxytoca 2,4 1,3 09
Klebsiella pneumoniae 4.8 51 71
Proteus mirabilis 4,2 4.4 1,3
Serratia sp 12 3,8 0,0
Autres/Others 15 4,4 4,4

Tableau 4.17 - Entérobactéries productrices de BLSE : évolution de la sensibilité (%) aux principaux antibiotiques.

Table 4.17 - ESBL-producing enterobacteria: evolution of the susceptibility (%) to the main antibiotics (Réseau C-CLIN

Paris-Nord, 2001-2006).

Antibiotique/Antibiotic 2001 2002 2003 2004 2005 2006
(N de souches/N strains) (n=632) (n=637) (n=606) (n=595) (n=760) (n=759)
Gentamicine 73,5 73,3 73,7 66,7 65,7 60,9
Tobramycine 11,0 16,0 247 27,7 324 31,5
Amikacine 30,4 32,2 45,3 48,2 55,2 59,4
Quinolones classiques/Classical quinolones 8,0 13,8 18,2 14,6 15,2 14,5
Ciprofloxacine 15,5 16,0 20,9 19,4 20,3 20,7
Imipéneme 99,0 99,0 99,4 96.5 98,0 99,3

Durée de I'enquéte : 3 mois/an - Study duration: 3 months/year
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Tableau 4.18 - Klebsiella pneumoniae productrice de BLSE : évolution de la sensibilité (%) aux principaux antibiotiques.

Table 4.18 - ESBL-producing Klebsiella pneumoniae: evolution of the susceptibility (%) to the main antibiotics (réseau AP-HP,
1993-2006). Cf. Figure 4.9.

Antibiotique/ 1993 | 1994 | 1995 | 1996 | 1997 | 1998 | 1999 | 2000 | 2001 | 2002 | 2003 | 2004 | 2005 | 2006
Antibiotic (n=186) | (n=128) | (n=88) | (n=58) | (n=44) | (n=81) | (n=49) | (n=24) | (n=36) | (n=39) | (n=52) | (n=58) | (n=92) | (n=98)
(N de souches/

N strains)

Gentamicine 48,7 49,1 64,1 70,6 | 521 | 50,7 | 612| 458| 389 | 538 327 17,2 | 359 | 408
Tobramycine 8,8 2,6 84| 10 12,5 93| 143| 125| 25 216 | 255 35| 146 277
Amikacine 38,2 474 348 | 333| 458| 365 | 469 | 375 | 472| 564 | 404 | 293 | 402| 551
Ciprofloxacine 375 271 329 | 388 458| 595 | 551 | 458 | 611 500 | 519| 379| 346| 313
Quinolones

classiques/

Classical "4 4.4 12 16,7 | 333 | 351 | 292| 208 | 472 | 324 | 420| 140| 266 | 268
quinolones

Figure 4.9 L
Klebsiella pneumoniae
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évolution de
la sensibilité (%) € wloo SN\ e A
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antibiotiques é? 48,7
e
ESBL-producing < L,
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(réseau AP-HP, =
1993-2006) ) /60 . N4
Cf. Tableau 4.18 —{— Gentamicine
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— —B - - Ciprofloxacine
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1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 ]
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Tableau 4.19 - Entérobactéries productrices de BLSE (dont K. pneumoniae) : évolution de la sensibilité (%) aux principaux
antibiotiques.

Table 4.19 - ESBL-producing enterobacteria (including K. pneumoniae): evolution of the susceptibility (%) to the main antibiotics
(réseau AP-HP, 2001-2006).

Antibiotique/Antibiotic 2001 2002 2003 2004 2005 2006
(N de souches/N strains) (n=149) (n=220) (n=238) (n=271) (n=485) (n=453)
Gentamicine 59,1 57,3 454 43,5 51,3 51,5
Tobramycine 23,5 16,9 26,8 23,0 29,7 29,1
Amikacine 49,7 56,8 54,2 56,2 58,8 61,7
Imipéneme 99,3 99,5 100,0 95,5 95,5 98,7
Quinolones classiques/Classical quinolones 28,6 13,8 19,7 15,3 16,5 15,3
Ciprofloxacine 39,6 24,2 27,8 24,8 24,3 22,0
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Tableau 4.20 - Entérobactéries productrices de BLSE : Evolution du % de BLSE parmi les souches isolées (1999 - 2006).

Table 4.20 - ESBL-producing enterobacteria: evolution of % ESBL among isolated strains (réseau C-CLIN Sud-Ouest,

1999-2006).

Espéce/Species 1999 2001 2002 2003 2005 2006
Enterobacter aerogenes 30,3 36,2 25,8 27,6 25,3 23,7
Klebsiella pneumoniae 2.2 49 6,0 55 6,7 72

Durée de I'enquéte : 3 mois/an - Study duration: 3 months/year

Tableau 4.21 - Acinetobacter baumannii: proportion de souches multi-R aux béta-lactamines.

Table 4.21 - Acinetobacter baumannii: percentage of resistance to all beta-lactams (réseau C-CLIN Sud-Quest, 2004-2006).

Résistance (I ou R) a /Resistant (I or R) to

2004 (n=329)

2005 (n=266)

2006 (n=215)

Toutes les béta-lactamines indépendemment imipénéme™®/ 121 (36,8%) 92 (34,6%) 91 (42,3%)
All beta-lactams regardless of imipenem susceptibility
Toutes les béta-lactamines/All beta-lactams™* 47 (14,3%) 34 (12,8%) 21(9,8%)

**Y compris imipénéme/including I or R to imipenem

* Résistant a toutes les béta-lactamines et imipéneme S, | ou R définit comme multi-R/Resistant to all beta-lactams and S, | or R imipenem defined as multi-R

Tableau 4.22 - Acinetobacter baumannii: proportion de souches multirésistantes (multi-R) selon le type de service.

Table 4.22 - Acinetobacter baumannii: percentage of resistance to all beta-lactams (multi-R) by type of ward (réseau C-CLIN

Sud-0uest, 2004-2006).

2004 2005 2006
n* | MultiR** | % multiR | n* | MultiR** | %multiR | n* | MultiR** | % multiR
Total souches/Total strains 325 121 37,2 266 92 34,6 214 91 42,3
Médecine/Medicine 102 38 373 97 33 34,0 69 25 36,2
Sl-réanimation//CUs 91 40 44,0 56 23 41,1 34 23 67,6
Chirurgie/Surgery 63 23 36,5 58 15 25,9 39 21 53.8
S.S.R/Rehabilitation wards 39 13 333 29 13 44,8 28 13 46,4
S.L.D/Long-term Care Units 8 4 33,3 12 4 33,3 7 3 429
Urgences/Emergency 8 2 25,0 5 1 20,0 7 0 0,0
Pédiatrie/Pediatrics 6 0 0,0 1 0 0,0 3 0 0,0
I\O/IgéeyrAr}lté»Gyneco»obstétrlque/ 3 0 0.0 5 0 00 2 1 45
Autres/Others 5 1 20,0 3 3 100,0 5 5 100,0

ICUs : Intensive-Care Units
OBGYN : obstetric-gynecology

* Nombre de souches//number of strains

Durée de I'enquéte : 3 mois/an - Study duration: 3 months/year

** Résistant a toutes les béta-lactamines et imipéneme S, | ou R définit comme multi-R/Resistant to all
beta-lactams and S, | or R imipenem defined as multi-R
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Tableau 4.23 - Acinetobacter baumannii: proportion de souches multirésistantes (multi-R) par région.

Table 4.23 - Acinetobacter baumannii: percentage of multiresistant strains (multi-R) by region (réseau C-CLIN Sud-Ouest,
2004-2006).

2004 2005 2006
Région Nde N n % Nde N n % Nde N n %
centres*| Total |Multi-R**| Multi-R |centres*| Total |Multi-R**| Multi-R |centres*| Total |Multi-R**| Multi-R
Aquitaine 15 135 69 51,1 18 108 54 50,0 17 m 67 60,4
- 18 | 83 | 29 | a9 | 16 | 93 | 28 |31 | 17 | a8 | 15 313
yrénées
Martinique 4 55 7 12,7 3 53 9 17,0 3 13 0 0,0
Guadeloupe 2 36 14 38,9 1 3 1 33,3 1 3 1 33,3
Guyane 1 21 0 0,0
Limousin 1 1 0 0,0 2 3 0 0,0 3 6 1 16,7
Poitou- 8 | 19 2 105 | 5 6 0 00 | 3 | m 7 | 538
Charentes
Total 48 329 121 36,8 45 266 92 34,6 45 215 91 42,3
C-CLIN SO ' ! !
n : nombre de souches/number of strains
*Nombre d'établissement par région ayant isolé au moins 1 souche de A. baumannii (résistante ou non)/Number of medical centre by region with > 1
A. baumannii strain (resistant or not)
** A. baumanniirésistant a toutes les béta-lactamines et imipéneme S, | ou R/Resistant to all beta-lactams and S, | or R to imipenem

Tableau 4.24 - Multirésistance (résistance a isoniazide + rifampicine) de Mycobacterium tuberculosis.

Table 4.24 - Multidrug-resistant M. tuberculosis (resistant to isoniazid+rifampicin) - (CNR Mycobactéries et Résistance
des Mycobactéries aux Antituberculeux, 1992-2006).

Année de signalement/Year of notification
1992 | 1993 | 1994 | 1995 | 1996 | 1997 | 1998 | 1999 | 2000 | 2001 | 2002 | 2003 | 2004 | 2005 | 2006

Nombre de cas
multirésistants/
Number of 48 40 58 40 29 26 39 48 51 48 79 77 68 64 60
multidrug-
resistant cases

Nombre total de
cas a culture
positive/Total
number of
culture-positive
cases

% de

r%”g;'es'“ance/ 06 | 05 | 07 [ 06 |05 | 04 | 07|09 |09 |09 | 14| 14| 13]13 12

multiresistance
(IC95/C195)* (04-0.7)|(0,3-0,6) | (05-0,9) | (0.4-0,8) | (0,3-06) | (0,3-06) | (0,5-0.9) | (06-1,1) | (0.7-1,2) | (0.7-1,2) | (11-1,7) | (11-1.8) | (1,0-1,6) | (1,0-1,6) | (0,9-1,5)

CNR : Centre National de Référence/National Reference Centre
*1C95 : intervalle de confiance a 95 %/* CI95: 95% confidence interval

8441 | 8539 | 7751 | 7119 | 6441 | 5917 | 5766 | 5597 | 5569 | 5445 | 5609 | 5381 | 5381 | 5098 | 4933
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Tableau 4.25 - Enquéte transréseaux « EBLSE en ville 2006 » : sensibilité des EBLSE aux B-lactamines.

Table 4.25 - Cross-networks survey «ESBL-producing enterobacteria in outpatients in 2006»: susceptibility to 8-lactams.

CMI (pg/ml)/MIC (mg/L)*
Espece/Species | n | Typede BLSE/type of ESBL CTX CTX +CA CAZ CAZ +CA IPM ERT
22 | CTX-M-15 4-256 0,02-0,1 1-128 0,1-1 0,05-0,1 0,01
1 | CTX-M-15 + DHA-1** 256 4 32 8 0.1 0,05
6 | CTX-M-1 16-128 0,05-0,5 1-8 0,05-1 0,01-0,5 0,01-0,1
5 [CTX-M-14 4-32 0,05-2 1-8 0.1-4 0,02-01 0,01-0,02
2 | CTX-M-2 64 0,1 4-8 0,2-0,5 0,1 0,01-0,02
2 | CTX-M-9 16 0,05-0,1 12 0,2-0,5 0,05 0,02
48 E. coli
1 | CTX-M-3 128 0.2 8 0,1 0,1 0,05
1 | CTX-M-27 64 0,2 16 0.2 0.1 0,05
5 |TEM-52 4-8 0,05-0,1 8 0,1-0,5 0,05-0,1 0,01-0,02
1 | TEM-3 32 0,2 64 1 0.1 0,01
1 | TEM-29 0.1 0,1 4 0,1 0.1 0,01
1 | SHV-12 4 0,05 64 0,5 01 0,01
9 | TEM-24b 1-16 0,2-8 512-256 1-16 0,02-0,1 0,02-0,1
10 E. aerogenes
1 | TEM-46 1 0.5 512 16 0.1 0.1
4 C. koseri 4 | TEM-3 16-64 0,5-2 16-256 0,2-2 0,02-01 0,02-0,05
2 | TEM-24b 0.1-0,2 0,02-0,05 8 01-0,2 0.1-0,5 0,01
4 P mirabilis 1 [CTX-M-1 8 0,05 1 0,5 0,2 0,01
1 | TEM-21 16 0,05 32 0.1 05 0,01
1 | CTX-M-15 128 01 32 0,5 0,05 0,05
3 K. pneumoniae 1 |TEM-15 16 01 32 1 0,05 0,02
1 |TEM-21 32 01 128 1 0.1 0,05
C. freundii 1 | TEM-52 32 16 128 128 0,2 0,2
K. oxytoca 1 | SHV-12 + DHA-1** 8 2 128 4 0,5 0,01
P stuartii 1 | TEM-46 0.1 0,5 64 1 0,2 0,01
n : nombre de souches/number of strains
*CTX, céfotaxime ; CAZ, ceftazidime ; IPM, imipéneme, ERT, ertapéneme. AC, Acide clavulanique
** Céphalospoarinase plasmidique/plasmid-mediated cephalosporinase

Tableau 4.26 - Enquéte « EBLSE en ville 2006 » : comparaison des caractéristiques des patients porteurs de BLSE CTX-M ou
non CTX-M.

Table 4.26 - Cross-networks survey «ESBL-producing enterobacteria in outpatients in 2006» Comparison of ESBL carriers with
or without CTX-M.

Patients avec ESBLE/ESBL carriers

Données cliniques/ Patients caracteristics % Total CTX-M Autres/Others p
E. coli (n=40) (n=31)

Age moyen/mean age 100 | 65,9(1-97) 59,7 (1-93) 73,2 (29-97)
Patients >65 ans/age > 65 years 100 60,6 % 47,5 % 77,4% 0,01
Sexe ratio (femme/homme) (female/male) 100 1,63 1.5 1,82 07
Facteurs de comorbidité/Comorbidities 88,7 71,4 % 64,7 % 79,3 % 0,2
Hospitalisation dans les 6 mois/Hospitalisation in the last 6 months 90,1 57,8 % 50,0 % 67,9 % 0.1
Antibiothérapie dans les 3 mois/Antibiotic treatment in the last 3 months | 76,1 79,6 % 83,3 % 75,0 % 0,5
Vivant en institution/Life in institution 85,9 54,1 % 38.2% 741 % 0,005
Portage connu de EBLSE/Previously known as EBLS+ 85,9 36,1 % 26,5 % 48,1 % 0,08
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Tableau 4.27 - Enquéte « EBLSE en ville 2006 » : Caractéristiques des souches EBLSE.

Table 4.27 - Cross-networks survey «ESBL-producing enterobacteria in outpatients in 2006»: characteristics of ESBL strains.

B-lactamase(s) additionelles et génes Co-résistances acquises/others
Espéce et type de BLSE/ de resistances iés/Others g acquired resistance
Species and ESBLIype |t 1-tike | 0XA-t-tike | TEV1-* | Autres/other | FOX | OFX | GEN | AMK | SXT | CHL | TET

0XA-1-like

E. coli (48)
CTX-M-15(23) 8 7 7 bla,,,, 6 |22 | 1| 15|16 |6 |16
CTX-M-1(6) 4 2 3 1 5 3 4
CTX-M-14(5) 2 1 3 4 2 4 1 3
CTX-M-9(2) 2 1 2 1 1 2 2
CTX-M-2(2) 2 2 2 2
CTX-M-3 - - 1 - 1 1 - 1 1 1 1
CTX-M-27 - - - - 1 1 - - 1 - 1
TEM-52 (5) 3 - - - 1 4 - - 5 1 4
TEM-29 - - - - 1 - - - 1 - -
TEM-3 - - - - - 1 - 1 1 - -
SHV-12 1 - - - - - - - 1 - 1
E. aerogenes (10)
TEM-24 (9) - - - - - 9 - 8 9| 7 6
TEM-46 1 - - - - 1 - 1 1 1 1
P. mirabilis (4)
CTX-M-1 1 - - - - 1 - - - - 1
TEM-24 (2) - - - - - 2 - 1 2 2 2
TEM-21 - - - - - 1 1 1 1 1 1
C. koseri (4)
TEM-3 (4) | - - - - | a | a] [ a]a]a]s
K. pneumoniae (3)
CTX-M-15 - - 1 - - 1 1 1 1 - 1
TEM-15 1 - - - 1 1 1 - 1 1 1
TEM-21 - - - - 1 1 1 1 1 1 1
C. freundii
TEM-52 R - | -] -] ]
P. stuartii
[ [ 1 1 T I [l
K. oxytoca
SHV-12 o1 o - b [0 0 ] 1]
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Tableau 4.28 - Staphylococcus aureus résistant a la méticilline (SARM) : incidence pour 100 admissions, pour 1000 journées
d’hospitalisation et pourcentage au sein de I'espéce.

Table 4.28 - Methicillin-resistant Staphylococcus aureus: incidence/100 admissions, /1000 hospital-days and percentages
among all S. aureus. (Réseau AP-HP). Cf. Figure 4.10.

Année/Year 1993 | 1994 | 1995 | 1996 | 1997 | 1998 | 1999 | 2000 | 2001 | 2002 | 2003 | 2004 | 2005 | 2006
% de SARM chez S. aureus/% MRSA 41,0 1385 [355 |354 (36,3 |357 [36,3 (39,9 (385|322 (30,9 |305 (284 |257
Incidence pour 100 admissions 0,90 (0,88 (0,78 {081 |0,88 (0,95 (0,84 |0,79 |0,64 |0,61 |0,42
Incidence pour 1000 JH/Hospital-days 116 |1,04 (0,96 |100 |1,09 |1.09 |087 (087 0,77 [0,74 |0,67
JH : journées d'hospitalisation

Figure 4.10
Staphylococcus aureus
résistant a la méticilline
(SARM) :incidence
pour 100 admissions,
pour 1000 journées
d’hospitalisation et
pourcentage au sein

de I'espéce

Methicillin-resistant
Staphylococcus aureus:
incidence/100
admissions, /1000
hospital-days and
percentages among all —\— % de SARM chez S. aureus/ % MRSA
S. aureus. (Réseau ~ =/ — - Incidence pour 100 admissions 0,2

AP-HP). —8— Incidence pour 1000 JH/hospital-days |
Cf. Tableau 4.28
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Tableau 4.29. Staphylococcus aureus résistant a la méticilline (SARM) et entérobactéries productrice de BLSE : incidence
pour 1000 journées d’hospitalisation

Table 4.29. Methicillin-resistant Staphylococcus aureus (MRSA) and ESBL-producing enterobacteria: incidence for 1000
hospital-days. (Réseau AP-HP). Cf. Figure 4.11.

SARM/MRSA 1996 | 1997 | 1998 | 1999 | 2000 | 2001 | 2002 | 2003 | 2004 | 2005 | 2006
Tous hopitaux/All types of hospitals 0,86 | 0,82 | 083 | 0,88 | 0,99 | 104 | 081 | 081 | 0,70 | 0,70 | 0,64
Hopitaux de court séjour/Acute care hospitals | 1,16 | 1,04 | 096 | 1,00 | 1,09 | 1,09 | 087 | 087 | 0,77 | 0,74 | 0,67
dont/including :
- Réanimation//CUs 295 | 239 | 300 | 320 | 238 | 210 | 1,78 | 1,83 | 1,24
- Médecine/Medical wards 070 | 090 | 090 [ 092 | 089 | 0,82 | 0,77 | 053
- Chirurgie/Surgical wards 152 | 110 | 110 | 1,02 | 0,94 | 0,75 | 0,68 | 0,67

Hopitaux de SSR-SLD/Rehabilitation and
long-term care hospitals

Entérobactéries BLSE/ESBL enterobacteria

049 | 055 | 075 | 0,67 | 0,89 | 0,94 | 063 | 066 | 0,68 | 060 | 0,58

Hopitaux de court séjour/Acute care

hospitals 015 | 013 | 0,20 | 013 | OM | 017 | 025 | 0,22 | 0,27 | 0,34 | 0,33
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Figure 4.11
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Methicillin-resistant
Staphylococcus aureus:
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Cf. Tableau 4.29
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—{—— Enterobactéries BLSE/ESBL enterobacteria
—— SARM/MRSA

0,33

0,15

1996 1997 1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006

Année/Year

Tableau 4.30 - Staphylococcus aureus résistant a la méticilline (SARM) et entérobactéries productrice de BLSE : incidence

pour 100 admissions.

Table 4.30 - Methicillin-resistant Staphylococcus aureus (MRSA) and ESBL-producing enterobacteria: incidence

per 100 admissions. (Réseau AP-HP). Cf. Figure 4.12.

Année/Year 1996 | 1997 | 1998 | 1999 | 2000 | 2001 | 2002 | 2003 | 2004 | 2005 | 2006
SARM/MRSA 090 |088 |078 |081 |0,88 [095 (084 |079 (064 |061 |0,42
Entérobactéries BLSE/ESBL enterobacteria 010 (070 |016 (010 {008 |016 |[0,20 |0,21 (0,23 [0,28 |0,21

Figure 4.12
Staphylococcus aureus
résistant a la méticilline
(SARM) et
entérobactéries
productrice de BLSE :
incidence pour 100
admissions

Methicillin-resistant
Staphylococcus aureus:

(MRSA) and ESBL-
producing
enterobacteria:
incidence per

100 admissions.
(Réseau AP-HP).
Cf. Tableau 4.30

Taux d'attaque (100JH)/attack rate for 100 admissions

1996 1997 1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006

Année/Year
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